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Az amerikai avia- 
tika fekete napja 

Newyorkból jelentik: Szo- 
moru napja ok az amerikai 

aviatikának szerdán. Négy re- 
pülőszerencsétlenség történt 
8 halálesettel. 

Mint ismeretes, a közel- pontjához és a magyar taná- Hadházy - hogy amennyi- A legsulyosabb katasztrófa 

multban lezajlott közigazga- csosok határozott ltakozása ben a Dolgozó Blokk meg- a keletamerikai partvidéken 

Esi tanácsválasztáson a sza- ellenére is megszavazták a választott tanácsosaival meg- fordult elő, ahol egy utas- 

ntai Magyar Párt megegye- költségvetést. egyezésre jutnak, ugy lemon- szállitó repülőgép a nagy hó- 

ést kötött a kormánypárttal. Maatenk ebben az daának mandátumaikról. ek ) e 

ét lista jelöltjei jutottak ta- ügyben felkereste dr Hadházy 1 kozodast, Mek y 

ácsosi mandátumhoz. A pak- Kálmánt, a szalontai Magyar é veabáe oi ey hegyoldalnak s lezuhant. A 

umos Magyar Párt és a Párt elnökét, aki a következő- ében negkezdik gy meg ez pilóta és a három utas ször- 

olgozó Blokk listának je- képen nyilatkozott : 2 nyethalt. 

öltjei. A paktumos lista i10, -Aköltségvetést az ideigle- eeee..................... 

Dolgozó Blokk 8 tanácsost nes tanács a magyarpárti taná- , Itt ve elgee emn izodatás a 

uuttatott, illetve juttatott volna csosok tiltakozása ellenére is ogy alánlatfos volla, na a : 

pe a városi tanácsba, ha a vá- megszavazta. A költségvetes város a postahivatalnak egy Harm inckeffes 

asztást meg nem kontestálták ben 4.000.000 lejt vettek fel két kélün épületet gele a bakavagyokén 

olna a kormánypárt egyik román templom felépitésére, Mely szép jövedelmet pizto- ,Prá- 

elöltje részéről. Mig a kon 2 és fél millió lejt a görög- sitana. Ehhez az épitkezéshez gal a kon 

IIII estáció tárgyalása elintézés keleti és másfélmillió lejt a egész biztos, hogy a P.T.T. Hogy a nyitrai törvényszék 

latt áll, addig a kormány- gör, kath templom felépité- vezérigazgatósága is tetemes három farkasdi legényt fel- 

Dárt és a Magyar Párt kö- sére. A Magyar Párt taná- összeggel járulna hozzá. A mentett az ellenük emelt vád 

ött sulyos nézeteltérések me- csosai hivatkoztak arra, hogy jelenlegi postahivatal helyi- alól, amely ugy szólt, hogy 

ültek fel a költségvetés ki- a városnak van megválasz- ségei ugyanis abszolut unprak- izgatás cimén énekelték a fa- 

etésénél, illetőleg annak meg- tott állandó tanácsa és az tikusak. A postailőnöknek az luban a Harminckettes baka 

zavazása körül. kompetens a költségvetés irodája közvetlen a kapube- vagyok éne nótát. A vádlot- 

A szalontai ideiglenes vá- megszavazására. Suciu pol- iárattal szemben lévő kis ső- tak beismerő vallomást tettek, 

osi tanács a Magyar Párt gármester ur ragaszkodott tét, dohos levegőjü szoba, a birós y-azonban nem látta 

anácsosainak tiltakozása el- eredeti álláspontjához és meg- ahol különbőző csomagokat a izgatást bizonyitottnak és 

enére is megszavazta a költ- szavaztatta az ideiglenes ta- eS egyéb dolgokat halmaznak felmentő itéletet hozott. 
I 

égvetést, amelyben 4 millió náccsal a költségvetést. fel. Hasonlóképen alkalmatt 

1IIIII ejt vettek fel két templom Mi az állam és a nem- lanok a hivatal többi helyisé- eesetczee 

elépitésére. Két és fél millió zet iránti lojalitásból és a 8el is. Kétszáz golyót 

m ejt a gör. keleti templom és nemzeti egyházak iránti ál- A város vezetőségének ér- lőttelkk egy 

III ásfél millió lejt pedig a dozatkészségből jelét adjuk, deke, hogy olyan belekteté- D 

ör. kath. tempilom felépi- hogy megszavazzuk a költ- seket eszközöljön, amelyek néegerbe 

ésére. ségvetést, de csak akkor, ha Szalontának ugy esztétikai, Newyorkból jelentik: Dél- 

A Magyar Párt tanácsosai az orosi pusztáért járó köve- mint anyagi szempontból elő- Karolina Walhalla város la- 

iiltakoztak a költségvetés telés fixirozva lesz. És az nyére válik. kossága népitéletet tartott 

negszavazása ellen, hivatkoz- többé kétséges nem lesz. evesse.................. néger felett, aki egy 18 

ak arra, hogy a városnak - Eszerint a jövőben a éves fehér leány ellen me- 

an megválasziott tanácsa és kormánypárttal való együtt- Időprognózis rényletet követett el. A né- 

z illetékes a költségvetés. működés annyira veszélyez A gert a börtönből elrabolták és 

egszavazására. tetve van, hogy a magyar budapesti meteorológiai célba lőttek rá. aA szerencsét- 

Az ideiglenes tanács ra- Er tanácsosok elhatározták, intézet jelentése szerin meleg len négert több, mint 200 

raszkodott az eredeti állás [- fejezi be nyilatkozatát drl idő várható zivatarhajlammal. golyó érte. 

éadása. Helépődii nines. A misor megváltása ! 
z 



„HATTYULGVAS 
Operett 3 felvonásban. 

Közkíivánaira 

előadja az ipar- 
testüleit meiiked- 

velő gárdája 
Az Ipartestület szinpadján 

husvét másodnapján mutat- 
ták be nagy sikerrel a sza- 
lontai mükedvelők legjobbjai 
a Hattyulovage cimü Zer- 
kovitz-Harmat 3 felvonásos 
operettet. 
Az Ipartestület vigalmi bi- 

zottsága, tekintve azt, hogy 
dacára annak, hogy zsufolt 
ház előtt játszották a dara- 
bot, mégis nagyon sokan van- 
nak akik nem nézhették meg, 
a közóhajnak engedve, ma 
estére ujból müsorra tüzte. 
Tehát mindazok, akik vala- 
melyes okból kifolyólag nem 
láthatták e kedves operettet, 
ma este végigélvezhetik a 
darab kedves és kacagtató 
jeleneteit. 

Belépődij nincs. A 
megváltása kötelező. 
eeseeseseeeseseeeeeseseee 

Szőnyegek 
Hencsertakarók 
Szép választékbal 
Freibergernél 
esesessesseeemeseseseese 

Tenmniszezők Tgyelméle! 
Értesitjük a játékosokat, hogy a 

tenniszpályaák megnyiltak. Egész 
szezonra, vagy havonkénti játékra 
jelentkezni lehet Bartos Lászlónál 
(Gazdasági Takarékpénztár) 

VEZETŐSÉG. 
eeseeeseeeeesesceeeeeeee 

Fürdő megnyilás 
Tisztelettel értesitem a n. é. kö- 

zönséget, hogy 

a mezőgyaraki fürdőt f. hó 
27-én vasárnap megnyitom. 
Kocsi vagy autó áall az i. t. közön- 
ség rendelkezésére mely naponta 
este 8 óráig megrendelhető. Vitel- 
dij személyenként oda- és vissza 
40 lei. 

müsor 

Tisztelettel : 

Domján Sándor. 

EEEEN 

találkoztam 

e Husvétkor az 

mellékletén 

kusan ismert nevvel: 

Hcá al 
Ujság -nak 

Molnár Alice 

nevével, akinek szomoru temetése 

ép az elmult év utoisó napjára 
esett. 

Hát iurcsa egy ilyen névtalálko- 
záaás. Hogy lássuk leirva egy halott 
nevét. 

Egy versét közölte a lap, egy 

itthagyott foszlányt az életéből, 

amely 

gal és 

tulzsufolt volt szomoruság- 

örökös vergődéssel. 

Nem ismertem Molnár Alicet, de 

mint szalontai tragédiával s hogy 

ép ottartózkodásom alatt történt, 

hát behatóbban foglalkoztam a 

mindenkit megdöbbentő esettel. 

Mert hiszen Molnár Alice fiatal 
volt, okos, modern tollforgató lány, 

nő, aki ezer kedvtelést lelhetett 

volna az életből. Ám mindent el- 
lökött magától, még pedig előre 
megiontolt szándékkal. A most ol- 

vasott versében is csaknem min- 
denik sorából kisir lelkenek kétség- 

beejtő nostalgiája. ,„Akik nem félik, 
sőt remélik a boldogok rémét: a 
véget." 

És, amig e sorokat olvastam, 
elszállt gondolatom arra a sirhantra, 

Néha már azt hiszem csordultig a kehely 
Több keserüség már lelkembe nem fér 

És jön ujabb és még mindig van hely 

Mért oly tág a lelkünk, Uram mond miért? 

Mért alkottál mihket oly ellentállóra. 

Hogy nem sujt le rögtön, ami nekünk táj, 

Nem pusztulunk bele, mikor jön egy óra 

Mikor azt gondoljuk nincs mért élni már. 

Mért birjuk oly soká, mért vagyunk erősek, 
Mily kegyetlen bennünk ez a nagy erő; 
Miért olyan szivós az emberi lélek, 
Miért kell szenvedjen minden mi élő? 

Csak remélünk, várunk, várjuk a holnapot, 
Talán ő lesz az mi ad vigasztalást, 
De hiába hozunk türés áldozatot 
A holnap sem ad mást mint csak csalódást. 

A kezedből kaptuk, 

Ez a mi küzdelmes 

(Vörös és fekete) 

Szombat és vasárnap kerül be- 
mutatásra az Astrában Stendhal 
világhirü regénye „Le Rouge et 
Noir' nyomán készült „Titokzatos 
futár" cimü filmet. Az iró elképzelt 
alakját, nem keltette meg soha 

.... 

c. BODNÁR MÁRIA 

amelyikben örök álmát alussza az 

életdetekteket el neni biró lelkü 

meghasonlott Molnár Alice. És ugy 
érzem, hogy ez a szomoru, köny- 

nyes vers egy üzenet tőle. Hogy 

nem a hajdani hus-vér, élő testü 

Molnár Alise készitette valamikor 

nyomdalesték alá a versét, hanem 

a titoknak és ember előtt ismeret- 

len létü birodalomnak köréből jött 

töle ez az üzenet. 

Tükörkép ez utoisó verse, ame- 

lyikből ránksugárzik hajdani egyé- 

nisége. És ujból felbuggyanó köny- 
nyel adózunk emlékének. Mert szép 

fehér és szomoru volt az ő lelke. 

Lágyviasz, amibe az élet belevájta 
véres karmait. Ő volt az idegen 

talajba tévedt drága növény: nem 

értette meg a köre. És, hát nem 
birt megalkudni e kalmár világgal. 

Megölte a szépség, a lelkéet meg- 

töltő sok-sok eszmény, ideál, ami- 

ket sáros lábbal tipor a ma, a jelen. 

Most már tavaszi virágok nyil- 
hatnak a sirján. És ő lassan-lassan 
összevegyül a földdel, a porral. De 

a szépség aminek mártirja lett még 

a hantok alól is felküldi a lelkének 
hajdani életéből takadt virágokat. 

MIÉRT ? 
Irta : MOLNÁR ALICE 

Csalódást mindenben, mit reméltünk, 

vártunk 
Amiben csalódni kegyetlen nekünk, 
Amiért tehozzád sokszor fohászkodinnk, 
Apró-cseprő dolgok - de az életünk. 

Neked csekélységek minékünk boldogság 
Miért adsz örömet oly ritkán Uram? 
Tiéd a hatalom, a tiéd a nagyság, 
Ha te ugy akarnád élhetnénk boldogan. 

Lehet-e, hogy jobban szeréted a könnyet, 
A sóhajt mi fájó szivünkből felszáll, 
Lehetséges-e, hogy ne sajnáld az embert 
Könyörgő imával elébed ha áll? 

Alázattal ha kér: Uram ne sujts többet, 
Nyujtsd ki imár fölém védő karodat, 
Gyarló ember vagyok, vétettem ellened 
De már megbünhődtem, add áldásodat! 

Hisz te vagy abéke, nem tarthatsz haragot 
Ös mi gyermekeid, segitned kell nekünk, 

a te ajándékod 

nehéz életünk! 

Titokzatos futár senki annyira életre, mint Iván 
Mosjoukin halhatatlan müvészi ala- 
kitása, Mosjoukin müvészete mel- 
lett azonban még elkápráztatja a 
nézőt az a mesteri rendezés, a pa- 
zar kiállitás, mely a filmnek a mü- 
vészi keretet megadja. 

Monjoukin kiváló müvészete soha 
nem ragyogott ugy, mint e hatal- 

repelni. 

mas erámában, méltó partne 
Lil Dagover, kinek kivételes teh 
hégéről, tüneményes szépségér 
már több alkalommal meggyőződö 
a közönség. E filmben pedig eddi 
legijebb alkotásában láthatjuk 
viszont. Az epizódszerepek is ki 
rólag nagy müvészek kezébe var 
nak betéve, ugyhogy e film mir 
den bizonnyal a legnagyobb sik 
fogja elérni. 

karton festő és vászon érkezett hog 

Ereibergerhez 

Nagyszabásua 
Rallareslélyee 
készül az gsa- 
ros Dalegylet 
Az Iparos Dalegylet nagy 

szabásu ku rende 
zését vette tervbe, mely esté 
lyen szenzációs magánszá 
mok, karénekek és egy egy 
felvonásos bohózat fog sze 

Az Iparos Dalegyle 
estélye elé nagy érdeklődés 
sel tekint Szalonta egész tár 
sadalma : 

Stendhal világhirü regénye 
Le Rouge et Noir' 
gpp 

seeese.............. e 

Mühely-áthelyezés ! 
Tisztelettel ertesitem a n. é. 

zönséget, hogy lakatosmühelyeni 
és lakásomat, Rákóci-ut 32. sz. al 

alá (Gali-léle házba) helyeztem 
Kérem a n. é. közönség továb 
szives párttogást, tisztelettel : 

lakatos. 

Titokzatos futár 
Titokzatos futár 

kbközkivánalora a ref. 

Vasárnap fél Öor ax : Redulbun 
ifjak miisoros előadása 

Helyárak: ő, 10 és 20 lei. 



ta: FAZEKAS SÁNDOR 

Hafiz szülőialujában egy sze- 

mesemondó, akinek a meséit 

en hallgatták. Egyidőben a 
vénjei elhatározták, hogy a 

Vely kultusz ápolására kalákát 
Danak. A szokásos huzavonás 

a kaláka csakugyan megszü- 

Tagjai lettek a pénzváltók, 

ok tevésgazdák és papucs- 

ők. Ellenben a mesemondó 

Midőn ezirányban kér- 

ntéztek a kaláka multjához, 
következő bölcs választ adta : 
Hát tudod jámbor elendim, az 

olt, hogy akartuk mi a mese- 

mót is bevenni, de még idejé- 
IH61, szünkbe jutott, hogy mégsem 

ük be, mert mi láttuk őt, 

pendelyes gyermeket, mikor 

(ban játszott. Hidd meg, hogy 
tudat minden nimbuszt leka- 

bla a mi szemeinkben. Meg- 

B köztünk csak okos ember 
legylel hat helyet, Márpedig aki sze- 

az nem okos, mertha okos 
, nem volna szegény. Hát 

figaz ? 

Masszony közeljárt ahhoz a 
mnushoz, amit darabos tapinta- 
gal ugy szoktak megjelölni, 

az utolsót sugja. A bánatos 
z ágyszélén ült s vigasztalta. 

Myike a legnehezebb feladatok- 
gy halnikészülő asszonyt vi- 
alni. Mit lehet mondani egy 

lónak mondanl olyat, hogy 

ég örülni tudjon neki. Mert 

ár hiába mondják, hogy a 

szédban megint odaégett a 
S, mig a gazdaasszony az 
arkon tereficsélt, vagyhogy a 
Krucicucit ez a vőlegénye is 

agyta. Ezek mindolyan hiusá- 
világi dolgok, melyek a tá- 

készülőt már nem érdekelik. 
rad tehát a mennyország ki- 

116 ba való helyezése, ahol meg- 
me k a jutalmat a földi szenve- 

ukért. Bár vannak egyes foglal- 
5i ágak, melyek eleve kivannak 

] U onnan, mint például vannak 

m téktaksza szedők. 

Sszóbaniorgó bánatos férj ép- 

azt fejtegette nejének, hogy az 
alok már az előszobában vár- 

lelkét, hogy röptében elkap- 

k, mikor a gyarló földihüve- 
aelhagyja. Ekkor valaml várat- 
olog történt. A holmikészülő 
ny hirtelen felült az ágyba s 

vetkező diszkréciót tartotta a 

Mló férjnek. 

I Nézd fiam, nekem hiába pa- 
. Én nagyon jól tudom, hogy 

eot oez 

a szivem és agyam itt fog elpor- 

tadni, az a két szervem, amivel 

érzek és érzékelek. Köszönöm én 

az olyan boldogságot, ahol sem 

szeretni, sem gyülölni nem lehet. 

A mennyországot csak ugy tudnám 

élvezni, ha örülni tudnek annak, 

hogy Pupuczné a pokolban ég. 

- És honnan tudod lelkem, hogy 

Pupuczné a pokolba kerül? - kér- 

dezte a iérj némi balsejtelemmel. 

- Onnan te maákvirág, 
mikor esténként a 

hogy 

hivatalban tul- 

az jsáy 

órával rendesen Pupuczné segit 

neked tularázni, együtt tulóráztok. 
Ezt én tudom. Most pedig add ide 
a szoknyámat, mert lelkelek, majd 

bolondleszek meghalni. Eredj, ker- 
gesd el az angyalokat. 

- Miléle angyalokat szivem ? 

- Hát akik a lelkemet várják 

az előszobában. 
Ugy, uügy! 

A férj kimegy s nemsokára a 

temetkezési vállalat két embere 

káromkodva távozik. 

4 crsfestit tüzktlaszirófa ldo- 

zeeldircale háteanadonracdotlijaii 

Ismeretes az a megrázó tüz- 

katasztróla, amely Costesti kőzség- 

ben történt nagypéntek estélyén. 
Nagypéntek szentestén zsuiolásig 

megtelt costestii gör. kel. templom. 

Valahogyan a gyertyalángjától tüzet 

flogott egy koszoru, amelytől aztán 

pillanatok alatt lángbaborult az 
egész templom. A tüzkatasztrótának 
140 áldozata lett. 

A kormány széleskörüű akciót 

inditott az áldozatok hátramaradott- 

jainak segélyezésére. Ily értelmü 

leirat érkezett ma a városhoz. A 

leirat szerint a kormány holnap az 

egész ország területeén gyüjtést 

rendez az áldozatok hátramaradott- 

jainak és kéri a várost e nemes 

cél támogatására. 

A város holnap gyüjtőiveket fog 

kibocsátani. Mindenkinek köteles- 
sége ezt a nemes akciót támogatni. 

Termékeny apa 
Debrecenből jelentik: Nagy Sán- 

dor debreceni állványozó segéd 

ujszülöttet jelentett be az anya- 

könyvi hivatalban. Kitünt, hogy 

az ujszölött Nagy Sándornak hu- 

szonötödik gyermeke. Nagynak első 

feleségetől huszonkét gyermeke 
született, második házasságából 

pedig három gyermek származott. 

Nagy sándor most 65 éves, fele- 

sége pedig 50 esztendős. 

A mainaptól 
kezdve 

la z ITITITi 

Iván Mosjoukin 
Lil Dagover 

cukrászdábamn 

Felhivás 

Az NSCMT választmánya 
i. hó 27-én vasárnap délelőtt 
fél 12 órakor a Kereskedelmi 
Kör kistermében gyülést tart. 
Kéretnek a választmány tag- 
jai, hogy a tárgy fontossá- 
gára való tekintettel, teljes 
számban sziveskedjenek meg- 
jelenni. 

Salonta, 1930. április 26. 

EENÖK. 

la Iparos Ollhan ruéjli 
(Aradi-ut és Rákóczi-ut sarok) 
kellemes helyiségeiben kiváló 
minőségü otelló, fehér és vö- 
rös bort élvezhet ntényos áron! 

Értesités 
Tisztelettel értesitem a n. é. ve- 

vőimet és rendelőimet, hogy mü- 

helyemet Villám-ucca 5. szám alól 

Bocskai-ucca 39. szám alá helyez- 

tem át. Hol továbbra is olcsón és 

pontosan készitek. Minden e szak- 

mábavágó munkát ugyszintén kerti 
butorok javitásokat is. 

Csősz Béla 
kosárlonó. 

z
 

TÁ 
és 

I0AN JIGLÁU 

jegyesek. 

SILVIA UTAN 

s ná ala 

tüzkívánali 
holnap, vasárnap délután fél 
6 órai kezdettel a rel. iijak 
megismétlik a husvét másod- 
napján K. Komor Emma ren- 
dezésében előadott két egy- 
lelvonásos szinműüvet. 

Belépődij 5, 10 és 20 lei. 

ELTÜNŐ 
LCSÓ ÁR 

1 m. széles kombiné- és ing- 
selyem minden szinben!! !! 

Apróhirdetések 

Egy iiu tanulónak ifelvétetik 

Freibergernél. 

Ket nagy szoba, konyha és mel- 
lékhelyiségekből álló lakás kiadó 
és azonnal elfoglalható. Kálvin-ucca 
33. sz. 

Azsurozást, himzést és horgo- 
lást olcsón vállalunk. Kisilaludi-ucca 
3. szám. 

Kőmüves tanulót fizetéssel 
veszek. Cim a kiadóban. 

Megvételre keresek egy kisebb- 
szerü használt sparheltet. Rákócy- 
ut 24. 

Egy erős bicikli eladó, Kisialudy- 
ucca 27. 

Egy fiu és egy leány tanulónak 
fizetéssel felvétetik egy női himző- 
gép eladó teljesen uj Kiss András 
Bocskai-ucca 11. szám. 

fel- 

Egy ötven-hatvan év közötti nőt 
felveszek, kinek nincsen senki hoz- 
zátartozója, azonnali belépésre. Bő- 
vebbet, Munkácsi-ucca 26. alati. 

Főzéshez értő mindenest kere- 
sek azonnali belépésre. Petőfi 
ucca 4. 

MIELŐTT kalap szükségletét be- 
szerezné, tekintse meg Szabóné, 
Bondár Margit kalapszalonját, ahova 
most érkeztek a szezon legszebb 
és legolcsóbb kalap modelljei. Rá- 
kóczi-ut 12. bent az udvarban. 

Tip. GAÁL ÉS TÁRSA nyomdája 
Salonta. 

n 
jsa ; éler gyapiu. elis anár 

1 méter szintartó ruha zefir 28 lei 
1 méter széles inlet. . . zeo lei 
1 méter prima karton és festő 28 lei 
1 méter széles prima inlet 28 lei 

1 méter széles mosott vászon 

eitől 

28 lei 

1 méter mosó delin...... 
im pr puha, erősszálu vászon 33-36-321. 
1 mtr ing és ágynemü kanavász 36-3s lei 
1 méter pertntólt szintartó fehérnemü 
batist... 

32. lel i 

. . ző lei 



őSzorznbal esíe a, 
vasdárzag G és e 
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DOBOSI PÉCSI MÁRIA 28 

HARMADIK FEJEZET. 

Vendégszeretet Iván Mosjoukin, Lil Dagorer, Agnes Petersen Mosjoukinné 
; Ezt megelőzi egy 2 felvor Csodálatos ösztönnel, mely me- z gy 

legkedélyü nőknel gyakori, kita- 
lálta, hogy Anna Mie szerelmes a 
képviselőbe. A szegény nyomorék 
minden izében megrendült Déro- 

1015 Szalonzenekari hangverseny uléde nevének puszta emlitésére, Szombat, április 26 1030 Hirek 
arca átszellemült. ragyogott, szinte Bukarest 1045 A hangverseny folytatása szépnek látszott. 5 Könnyü zene ] 1 Deli harangszó 

Juliette biráló szemmel néezte 6 Felolvasás ] e 
meg magát a tükörben. Eligazitott 615 Könnyü zene 1.05 Katonazene irfda 7 Hádióegyetem 1125 Hirek egy makrancos iürtöt, mely akkor 5 330 Hirek sze ; 8 Gramolón 330 Hir ; ; : volt legszebb, mikor legmakranco- 8 Operaelóadás 5 Asszonyok tanácsadója 1a sabb volt. Gondosan vizsgálta ar- End t 545 Időjárás, hirek 
cát. Miért? Maga sem tudta. Va- 0 re udapes 6 zgyar nye volátas ol Men0 lami másik, végtelenül finom asz- 630 Szórakoztató zene ] HU, lee „Anyák napja" 

983 30 
5 20 Német nyelvoktatás szonyi ösztönből, meglehet. 5:45 Időjárás 50 
6 

7 

Japán-est. (A Nippon Társa- 
ság hangversenye) 

50 Rádióamatórposta 
15 Előadás 
380 A wieni Szimiónikus Zenekar 

A mostani divat hangsulyozott A Kisfaludy-Társaság irodal- 
egyszerüsége pompásan állt neki. g bar b 
A derék kissé magas, de tiszta, fi- leszalopzenekar hang 

c versenye 
nom vonala, mely az eljövendő di- 745 A Magyar Cserkész Szövet- hangversenye, utána ldőjárás vat előfutárja volt, kecsességet köl- ség müsoros előadása majd Farkas Jenő és cigány- esönzött hosszu, gyöngéd tagjainak. 840 Hangverseny zenekarának hangversenye A csipkékkel szegett mellkendő 945 Iván zongorahangver- e....................... 
enyhitette a váll és kebel finom 1030 Nemzetközi boxmérkőzés, - Fz n elő leányos körvonalait. utána időjárás, hirek, majd zzessemn elő Haja valóságos fénykör volt csi- Rigó Jancsi és cigányzene- az nos, pikáns arcocskája körül, lágy, karának hangversenye aranyos, fénylő zuhatag, a képzel- Vasárnap, április27 hető legszebb csipketőkötő alá szo- Bukarest 
ritva, 11 Egyházi beszéd Megfordult és szembeállt Anna 1115 Egyházi énekkar 
Mievel, készen arra, hogy kövesse 1135 Csevegés és hirek 
őt a szalonba. A fiatal nyomorék ke né ene 
sóhajtott, lesimitotta köténye rán Rádióegyetem 
cait s megadta Juliette ruházatának 9 Gramolon 
a végső tökélyt. 10 Szaxofonszóló 
A vacsoráig terjedő idő ugy su- 1005 Filip hegedümüvész játéka ; Buza 450-550, r10ZS 340, ; 1040 Rádióüzenetek árpa 300, zab 240, tengeri hant el, mint az álom. 3 s jullete oly sokaig eltegvedü 11 Beszélővség 210-350, bab 800, köles 

elt egyedü Budapest 370, lencse 1000, bükköny s tisztán szemlélődő életet, alig 
birta megérteni, hogy ez másképp 
is lehet. Abban az időben, mely- 

10 Katona Józsei siremlékének 320, vadrepce 320. 
lelavató ünnepe halálának l 
századik évívrdulója alkal- ben Franciaország tleltámadt, hogy mából Kecskemétről. 

eddig szunnyadó erejével minden 11 Egyházi ének és zene a bel- akadályt elsöpörjön fejlődése ut- váresi plébánia-templomból. 

hez volt kötve, aztán az orsolyák 120 utána zenekari hang- 
zárdájának falai zárták el értelme 4130 Előadás 
elől a világot s azt a nacy eszmét, 5 Rádiószabadegyetem mely körül ó- és ujvilág viaskodott. 615 Katonazene 
Dérouléde sem aprólékos tudós, 725 Balatoni est ; 

sem forradalmár nem volt, elmé- 915 Don kozak kórus gramolón : hangversen leteilutópisták voltak s igazi ember- 045 rel és cigányzene- 

oztne t 

Próbálja ki SZÉ- 
KELY papirüzlet- szeretet, mely szinte szenvedéllyé karának hangversenye ben, Piata Unirii vált, dobogott szivében. 1040 Operahangverseny 13 ahol koloz9- Miután üdvözölte Juliettet, foly- 1115 Időjárás, majd gitár-est. . kó háa tatta anyjával aza imént félbesza- Héetfő, április 28 ' vall zsidó KOT a7 kadt beszélgetést. Bukarest sorsjegyeit a mai Ugy látszott, alig vette észre a ; n naptól kezdve áru- vendégét, noha időről-időre, a vit élelvasás ik1 

hevében olyan adtat v alő ezpásg z u 
2 i alett-szvi 1 1 . mintha helyeslését, jóváhagyását 7 Rádiéegyetem e FÖNYEREMÉNY e Lakodalmi meghiv kérné. 8 CGramoión gp p4 és gyászjelentések egy ; Páris népéről beszélt, melyet 830 Német lecke e 00 Lei' órán belül készüln 9 A Theodorescu-négyes játéka 

0 

1 

nála senki jobban nem ismert. 

(Folyt. köv.) ]1 
Tánczene két zongorán eosesesmeeesee eesesseeea 15 : 

45 Beszélőujság pepd. 


